Instrukcja serwisowa \'4 EEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitola 100
Typ VC1A, 15 do 33 kW
Kociot grzewczy olejowy/gazowy

VITOLA 100

S N
VIESMAN

T wiToLA 100

Prosze zachowac!
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Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkéd materialnych.

Objasnienie wskazéwek bezpie-
czenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed nie-
bezpieczenstwem zranienia.

Uwaga

Ten znak ostrzega przed stra-
tami meterialnymi i zanieczy-
szczeniem srodowiska.

Wskazéwka

Tekst oznaczony stowem wskazéwka
zawiera pomocne dodatkowe informa-
cje.

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja skierowana jest

wytacznie do wykwalifikowanego per-

sonelu.

® Prace przy instalacji gazowej moze
wykonywacé wytgcznie instalator
posiadajacy odpowiednie uprawnie-
nia zaktadu gazowniczego.

® Prace na podzespotach elektrycz-
nych mogg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

® Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzi¢ wykonawca instala-
cji lub wyznaczona przez niego
osoba wykwalifikowana.

Przepisy

Podczas prac nalezy przestrzegaé

m przepiséw bezpieczenstwa i higieny
pracy,

m ustawowych przepiséw o ochronie
srodowiska,

® przepiséw zrzeszen zawodowo-
ubezpieczeniowych,

m aktualnych europejskich, krajowych
i branzowych przepiséw bezpie-
czenstwa.

Jezeli wystepuje zapach gazu

Niebezpieczenstwo

Ulatniajacy sie gaz moze spo-

wodowaceksplozje, a w jej

nastepstwie ciezkie obrazenia.

m Nie pali¢! Unika¢ otwartego
ognia i tworzenia sie iskier.
Pod zadnym pozorem nie
wiaczac ani nie wytaczaé
oswietlenia i urzadzenh elek-
trycznych.

m Otworzy¢ okna i drzwi.

® Zamkng¢ zawor odcinajacy
gaz.

m Wytaczy¢ instalacje z eks-
ploataciji.

m Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

m Przestrzegac przepiséw bez-
pieczenstwa eksploataciji
zaktadu gazowniczego umie-
szczonych na liczniku gazu.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Jezeli wystepuje zapach spalin
A Niebezpieczenstwo
Spaliny moga powodowac
zatrucia zagrazajace zyciu i
zdrowiu.
® Wytgczy¢ instalacje grze-
wczg z eksploataciji.
® Przewietrzy¢ pomieszczenie.
m Zamkng¢ drzwi prowadzace
do pomieszczen mieszkal-
nych.

Prace przy instalacji

m Odtgczyc¢ instalacje od napiecia
elektrycznego i sprawdzi¢ jego brak
w obwodach (np. przy oddzielnym
bezpieczniku lub wytgczniku gtow-
nym).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed przy-
padkowym wtaczeniem.

m Przy pracach zwigzanych z instala-
cja gazowa zamknac¢ zawor odcina-
jacy gaz i zabezpieczy¢ przed
przypadkowym otwarciem.

Prace naprawcze

' Uwaga

M Naprawianie podzespotow
spetniajacych funkcje zabez-
pieczajace zagraza bezpiecz-
nej eksploatacji instalaciji.
Uszkodzone czes$ci musza by¢
wymienione na oryginalne
czesci firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

' Uwaga

H Czesci zamienne i szybkozu-
zywalne, ktoére nie zostaty
sprawdzone wraz z instalacja,
moga zakiéci¢ prawidtowe jej
funkcjonowanie. Montaz nie
dopuszczonych elementow
oraz nie uzgodnione zmiany
konstrukcyjne moga obnizy¢
bezpieczenstwo pracy instala-
cji i spowodowacé ograniczenie
praw gwarancyjnych.
Stosowac wytacznie orygi-
nalne czesci zamienne firmy
Viessmann lub czesci przez te
firme dopuszczone.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Szczegotowe wskazowki dotyczgce czynno$ci roboczych znajdujg
sie na podanych stronach

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwaciji

c 1

. 2
o o 3
o o 4
o o 5
o o 6
o o 7
o o 8

e o o

o ° 11

. Napetnianie instalacji grzewczej. ...
. Zmiana temperatury spalin (w razie koniecznosci)..
. Wylaczenie instalacji z eksploatacji
. Zamykanie tarczy regulacyjnej Vitoair (jezeli jest). .
. Otworzy¢ drzwi kottowe ... .

. Czyszczenie powierzchni ogrzewalnych

. Sprawdzi¢ stan uszczelek i elementéw izolacji
termicznej ...

. Zamykanie drzwi kottowych ...

9. Kontrola szczelnosci przylaczy po stronie wody

grzewczej i uzytkowej

. Kontrola dziatania zaworéw bezpieczenstwa

. Kontrola przeponowego naczynia wzbiorczego i

ci$nienia winstalacji. ...

. Kontrola osadzenia izolacji cieplnej

. Kontrola szczelnosci i oporéw mechanicznych

mieszacza.........

. Kontrola potaczen przewodu powietrza
dolotowego palnika (jezeli jest zainstalowany) .

. Sprawdzenie urzadzenia doptywu dodatkowego
powietrza (jezeli jest zainstalowane) ...

. Regulacja palnika ...
. Przeszkolenie uzytkownika instalacji ... .

. Dokumentacja obstugowa i serwisowa ... .

Strona

7

~

11

11

11

12
12
12
12



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Wykonywanie czynnosci roboczych

Napeilnianie instalacji grzewczej

1. Sprawdzi¢, czy otwdr nawiewny
kottowni jest otwarty.

2. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne prze-
ponowego naczynia wzbiorczego.
Jezeli cis$nienie wstepne jest niz-
sze od statycznego cisnienia w
instalacji, uzupetni¢ azotem w
takiej ilosci, aby ci$nienie wstepne
byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar.

3. Otworzy¢ zawory zwrotne klapowe.

4. Napetni¢ instalacje grzewcza wodg

i odpowietrza¢ do momentu, az cis-
nienie napetniania bedzie wyzsze
0,1 do 0,2 bar od cisnienia wstep-
nego przeponowego naczynia
wzbiorczego.

Maks. ci$nienie robocze: 3 bar
Cisnienie kontrolne: 4 bar

. Zaznaczy¢ minimalne ci$nienie

napetnienia na manometrze ().

. Przestawi¢ zawory zwrotne kla-

powe ponownie w pozycje roboczg.

. Otworzy¢ zawory odcinajace oleju

lub gazu.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Zmiana temperatury spalin (w razie koniecznosci)

W celu podwyzszenia temperatury
spalin nawierci¢ wymagana liczbe
otworéw w dnie komory spalania
wierttem & 13 mm (nie dotyczy ©H).
Kazdy otwor podwyzsza temperature

\ spalin do ok. 10 K.
c\

Wskazbéwka

13 mm Podwyzszenie temperatury spalin o
10 K redukuje wykorzystanie energii o
0,4 %. Z tego wzgledu czynno$¢ ta
powinna by¢ przeprowadzona tylko w
wyjgtkowych przypadkach. W pierw-
szej kolejnosci nalezy wykorzystac
inne rozwigzania, jak np. urzgdzenie
doptywu dodatkowego powietrza lub
dopasowanie przekroju komina.

Zamykanie tarczy regulacyjnej Vitoair (jezeli jest)

1. Wcisna¢ pokretto ® na silniku
‘ urzadzenia Vitoair i obréci¢ do
pozycji .

b 2. Zamkng¢ tarcze regulacyjna przy

pomocy rygla (®).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Otworzy¢ drzwi kottowe

Przy eksploatacji z zasysaniem
powietrza do spalania z zewnatrz:
przed otwarciem drzwi zdemontowaé
przewod powietrza dolotowego.

5694 586 PL



5694 586 PL

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie powierzchni ogrzewalnych

Sprawdzi¢ stan uszczelek i elementéw izolacji termicznej

1. Sprawdzi¢ uszczelki i sznury 2. Sprawdzi¢ elementy izolacji ter-
uszczelniajace drzwi kottowych micznej komory spalania i drzwi
pod katem uszkodzeh. kottowych pod katem uszkodzen.

3. Wymieni¢ uszkodzone czesci.



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Zamykanie drzwi kottowych

Wskazéwka Tylko dla gazowych palnikow wentyla-
Sruby dokrecié na krzyz. torowych:
zamontowac rure przytaczeniowg
gazu i przeprowadzi¢ kontrole szczel-
nosci.

10
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Kontrola przeponowego naczynia wzbiorczego i cisSnienia w
instalacji

1. Oprézni¢ instalacje lub zamkna¢
zawor kotpakowy w przeponowym
naczyniu wzbiorczym i obnizac cis-
nienie do chwili, az manometr
pokaze ,0”.

2. Jezeli wstepne cisnienie przepono-
wego naczynia wzbiorczego jest
nizsze niz statyczne cisnienie w
instalacji, nalezy dopetnic¢ je azo-
tem na tyle, az cis$nienie wstepne
bedzie wyzsze 0,1 do 0,2 bar.

3. Uzupetni¢ wode na tyle, aby przy
schiodzonej instalacji cisnienie
napetniania byto wyzsze 0,1 do 0,2

Wskazéwka bar od wstepnego cisnienia prze-
Przestrzegac danych producenta ponowego naczynia wzbiorczego.
przeponowego naczynia wzbior- Maks. cisnienie robocze: 3 bar
czego.

Kontrole przeprowadzi¢ przy zimnej

instalacji.

Kontrola szczelnosci i oporéw mechanicznych mieszacza

1. Dzwignie silnika zdja¢ z uchwytu 2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ mieszacza.
mieszacza i sprawdzic¢ czy nie W przypadku nieszczelnosci
wystepujg opory mechaniczne w wymieni¢ uszczelki pierscieniowe.
jego pracy.

Kontrola potaczen przewodu powietrza dolotowego palnika
(jezeli jest zainstalowany)

Podczas eksploatacji z zasysaniem
powietrza do spalania z zewnatrz
sprawdzi¢ przytacze powietrza dolo-
towego pod katem uszkodzen.

1"



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
Wykonywanie czynnosci roboczych (ciag dalszy)

Sprawdzenie urzadzenia doptywu dodatkowego powietrza
(jezeli jest zainstalowane)

Zwolnié¢ rygiel na tarczy regulacyjnej.
Wskazéwka

Podczas pracy palnika tarcza regula-
cyjna powinna sie swobodnie wahac.

Regulacja palnika

@ Instrukcja serwisowa palnika

Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji jest zobowia-
zany do udzielenia uzytkownikowi
instruktazu dotyczacego obstugi
instalacji.

Dokumentacja obstugowa i serwisowa

1. Wypetni¢ karte klienta i oderwaé: 2. Wszystkie listy cze$ci zamiennych,
m odcinek dla uzytkownika instala- instrukcje obstugi i serwisowe
cji przekazac temuz do przecho- nalezy wpia¢ do teczki i przekazaé
wania. uzytkownikowi instalacji.

m odcinek dla firmy instalatorskiej
przeznaczony do przechowania.

12
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Wykazy czesci

Wykazy czesci

Wskazowki dotyczace zamawiania czesci zamiennych!

Nalezy podac¢ numer katalogowy i fabryczny wyrobu (patrz tabliczka znamio-
nowa) oraz numer pozycji cze$ci (z niniejszego wykazu).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzymac w lokalnych sklepach branzowych.

001 Drzwi kottowe (z poz. 002 do
005)

002 Opakowanie uszczelek 16 x 12
mm

003 Blok izolacji termicznej drzwi
kotta

004 Rygiel

005 Sznur uszczelniajacy

006 Sworzen zawiasu

007 Blok izolacji termicznej

008 Komora spalania

009 Pierscien uszczelniajacy A 32 x
44 x 2

010 Tarcza uszczelniajgca 45 x 3 mm

011 Kotpak G 1%

012 Rekojesc¢ szczotki

025 Waz powietrza dolotowego

026 Obejma przewodu

027 Krdciec zasysania powietrza

028 Adapter weza powietrza doloto-
wego

201 Ptyta tylna (z poz. 212)

203 Ptyta gérna przednia (z poz. 213)

204 Ptyta gorna tylna

205 Ptyta boczna

206 Mata termoizolacyjna ptyty tylnej

207 Mata termoizolacyjna ptyty
przedniej

208 Ptaszcz termoizolacyjny

212 Ostona krawedzi

213 Napis firmowy

Czesci szybkozuzywalne
013 Szczotka do czyszczenia

Czesci bez ilustraciji

300 Lakier w aerozolu, srebrny

301 Lakier w sztyfcie, srebrny

302 Opakowanie dodatkowe izolacji
cieplnej

305 Instrukcja montazu

306 Instrukcja serwisowa

(A Regulator obiegu kotta
patrz oddzielna lista czeséci
zamiennych

Tabliczka znamionowa do
wyboru po prawej lub po lewej
stronie
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Wykazy czesci

Wykazy czesci (ciag dalszy)

207

1d 985 ¥695
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Wykazy czesci

Wykazy czesci (ciag dalszy)

002 003

001

004 005

d 985 ¥695
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Protokoty

Protokoty
Pierwsze urucho- . . . .
mienie ‘Konserwaclalserms Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:
Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis | Konserwacja/serwis
dnia:
przez:

16

5694 586 PL



5694 586 PL

Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc kw 15 18 22 27 33

cieplna

Nr ident. produktu CE-0085 AQ 0698

Opor przeptywu po Pa 6 7 8 8 10

stronie spalin mbar 0,06 0,07 0,08 0,08 0,10

Wymagane cisnienie Pa 5 5 5 5 5

ttoczenia*! mbar 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05

Temperatura spa-

lin*2

® przy temperaturze °C 160 160 160 160 160
wody w kotle wyno-
szacej 40 °C

m przy temperaturze °C 180 180 180 180 180
wody w kotle wyno-
szacej 75 °C

Parametry produktu (wg Rozp. o Instalacjach Grzewczych - EnEV, Niemcy)

Wspoétczynnik

sprawnosci n przy

® 100 % znamionowej % 91,4 91,4 91,6 91,8 91,8
mocy cieplnej

® 30 % znamionowe;j % 93,2 93,2 94,0 94,1 93,8
mocy cieplnej

Strata dyzurna gB,70 % 1,2 1,2 1,0 0,9 0,8

(kociot grzewczy)

Elektryczny pobér

mocy*3 przy

® 100 % znamionowej w 165 180 198 219 241
mocy cieplne;j

® 30 % znamionowej w 55 60 66 73 80

mocy cieplnej

""Uwzglednié przy wymiarowaniu komina.

"2Temperatura spalin mierzona jako $rednia warto$é brutto zgodnie z norma EN 304
(pomiar z 5 termoelementami) przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20

°C
“3Parametr znormalizowany
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Poswiadczenia
Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, zaswiad-
czamy, ze nastepujacy wyrob Vitola 100 z regulatorem obiegu kotta
Vitotronic i Vitola 100 z regulatorem obiegu kotta Vitotronic i palnikiem
wentylatorowym Vitoflame odpowiada nastepujacym normom:

EN 267

EN 303

EN 676

EN 15 035 (przy eksploatacji z zasysaniem powietrza z zewnatrz)
EN 50 165

EN 55014

EN 60 335

EN 61 000-3-2

EN 61 000-3-3

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w wytycznych, wyrdb ten zostat oznako-
wany symbolem (€-0085:

73/ 23/EWG
89/336/EWG
90/396/EWG
92/ 42/EWG
98/ 37/EWG

Produkt ten spetnia wymogi wytycznych dotyczacych wspotczynnika spraw-
nosci (92/42/EWG) dla niskotemperaturowych kottéw grzewczych.

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji
doprowadzania powietrza wykonanych wg DIN V 4701-10 (wymagana przez
Rozporzadzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEV, Niemcy) mozna przy
okreslaniu parametréw instalacji przyjac¢ dla produktu Vitola 100 parametry
ustalone zgodnie z wytyczng wspoétczynnika sprawnosci przy kontroli wzorca
konstrukcyjnego (patrz tabela Dane techniczne).

Allendorf, dnia 5 stycznia 2005 Viessmann Werk GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer

5694 586 PL
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Poswiadczenia

Atest producenta wg 1. Fed. Rozp. o Ochr. Atmosfery przed Emisja Zanieczy-
szczen (RFN)

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co, D-35107 Allendorf, zaswiadczamy, ze
nastepujacy wyrob spetnia wymagane przez 1. BImSchV § 7 (2) (1. Fed. Rozp.

o Ochr. Atmosfery przed Emisja Zanieczyczczeh - Niemcy) §7 (2) wartosci gra-
niczne NOx:

Jednostka kociot grzewczy-palnik Kociot grzewczy
m Vitola 100 z olejowym palnikiem m Vitola 100
wentylatorowym
m Vitola 100 z gazowym palnikiem
wentylatorowym

Allendorf, dnia 5 stycznia 2005 Viessmann Werk GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
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Viessmann sp. z 0.0.

d 986 ¥69S

PL-53-015 Wroctaw
(071)36 07 100

faks: (071)36 07 101

www.viessmann.com

tel.:
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